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Z A K O N
O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O MINISTARSTVIMA

Član 1. 

U Zakonu o ministarstvima ("Službeni glasnik RS", broj 19/04), u članu 1. dodaje se stav 2. koji glasi:

"Posebne organizacije mogu se obrazovati i njihov delokrug se može utvrditi i posebnim zakonom." 

Član 2.

U članu 7. stav 1. reči: "kontrolu kvaliteta poljoprivrednih proizvoda" zamenjuju se rečima: "kontrolu kvaliteta poljoprivrednih proizvoda i prehrambenih proizvoda, vina, alkoholnih i bezalkoholnih pića, voćnih sokova, koncentrisanih voćnih sokova, voćnih nektara, voćnih sokova u prahu, mineralnih voda, etanola, duvana i proizvoda od duvana u unutrašnjem i spoljnom prometu".

Član 3.

U članu 11. stav 1. reči: "kontrolu kvaliteta prehrambenih proizvoda, vina, alkoholnih i bezalkoholnih pića, mineralnih voda, etanola, duvana i proizvoda od duvana;" brišu se.

Član 4.

U članu 14. stav 2. posle reči: "ranu najavu akcidenata;" reči: "poslove nacionalne banke podataka i podataka o kvalitetu voda i vazduha;" brišu se, a posle reči: "odobravanje prekograničnog prometa otpada i zaštićenih biljnih i životinjskih vrsta;" reči: "uspostavljanje praćenja kvaliteta činilaca životne sredine; funkciju nacionalnog komunikacionog centra sistema održivog korišćenja prirodnih bogatstava i zaštite životne sredine; uspostavljanje i razvoj informacionog sistema održivog korišćenja prirodnih bogatstava i zaštite životne sredine;" brišu se. 

Posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

"Agencija za zaštitu životne sredine, kao organ u sastavu Ministarstva nauke i zaštite životne sredine, sa svojstvom pravnog lica, obavlja stručne poslove koji se odnose na: razvoj, usklađivanje i vođenje nacionalnog informacionog sistema zaštite životne sredine (praćenje stanja činilaca životne sredine, katastar zagađivača i dr.); prikupljanje i objedinjavanje podataka o životnoj sredini, njihovu obradu i izradu izveštaja o stanju životne sredine i sprovođenju politike zaštite životne sredine; razvoj postupaka za obradu podataka o životnoj sredini i njihovu procenu; vođenje podataka o najboljim dostupnim tehnikama i praksama i njihovoj primeni u oblasti zaštite životne sredine; saradnju sa Evropskom agencijom za zaštitu životne sredine (EEA) i Evropskom mrežom za informacije i posmatranje (EIONET), kao i druge poslove određene zakonom." 

Član 5.

U članu 15. stav 1. reči: "donošenje osnova programa rada za predškolsko vaspitanje i obrazovanje; donošenje nastavnih planova i programa za osnovno i srednje obrazovanje;" brišu se.

Član 6.

U članu 21. posle reči: "internet" tačka se zamenjuje tačkom i zapetom i dodaju se tač. 8), 9) i 10) koje glase:

"8) Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave;
 9) Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza;

10) Centar za razminiranje."

Član 7.

Posle člana 28. dodaju se čl. 28a, 28b i 28v koji glase:

"Član 28a

Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave obavlja stručne poslove koji se odnose na: podsticanje razvoja i unapređenje infrastrukture jedinica lokalne samouprave (opština, gradova i grada Beograda) neposrednim povezivanjem banaka, finansijskih organizacija, predstavnika nadležnih organa drugih država, gradova i opština, kao i drugih razvojnih organizacija i davalaca sredstava donacija, odnosno sredstava kredita, s jedne strane, i jedinica lokalne samouprave koje Agenciji podnesu projekte za razvoj infrastrukture, s druge strane (posredovanje u pronalaženju izvora finansiranja infrastrukturnih projekata); pružanje stručne pomoći u pripremi, izradi i izvođenju infrastrukturnih projekata; preduzimanje aktivnosti kojima se povećava učešće domaćih banaka i međunarodnih finansijskih institucija u kreditiranju infrastrukture jedinica lokalne samouprave radi obezbeđivanja uslova za razvoj domaćeg tržišta kredita, a naročito povoljnih kredita radi finansiranja infrastrukturnih projekata; usklađivanje aktivnosti sa drugim nadležnim organima i organizacijama kojima se doprinosi obezbeđivanju uslova za razvoj i unapređenje položaja i rada javnih preduzeća u uslovima tržišne ekonomije a koje osnivaju jedinice lokalne samouprave, kao i druge poslove određene zakonom.

Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave ima svojstvo pravnog lica.

Član 28b

Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza obavlja stručne poslove koji se odnose na promociju direktnih stranih ulaganja u Republiku Srbiju i koji obuhvataju: pripremu, razvoj i predstavljanje informacija o različitim poslovnim mogućnostima i prednostima ulaganja u privredu Republike Srbije; obaveštavanje stranih ulagača o programima za ulaganja i izvoz i mogućnostima za konkretna strana ulaganja u određenim oblastima; pružanje stručne pomoći stranim ulagačima u procesu donošenja odluke o izboru oblasti i lokaliteta za ulaganje; pružanje pomoći stranim ulagačima prilikom pribavljanja licenci i dozvola za obavljanje određenih delatnosti ili ulaganja pred nadležnim organima i ovlašćenim organizacijama, ako su takve dozvole potrebne; organizovanje neposrednih kontakata domaćih pravnih i fizičkih lica i zainteresovanih stranih ulagača; saradnju sa odgovarajućim institucijama i organizacijama u zemlji i inostranstvu radi povećanja direktnih stranih ulaganja; stvaranje i ažuriranje baze podataka o mogućnostima Republike Srbije u oblasti stranih ulaganja.

Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza obavlja i stručne poslove koji se odnose na promociju izvoza i koji obuhvataju: ukazivanje na komparativne prednosti Republike Srbije u osnovnim ciljnim sektorima; pružanje stručne pomoći pojedinim preduzećima u razvoju njihovih izvoznih mogućnosti; obaveštavanje izvoznika iz Republike Srbije o potrebama potencijalnih stranih korisnika domaćih proizvoda i usluga i obaveštavanje stranih korisnika o mogućnostima domaćih izvoznika; saradnju sa odgovarajućim institucijama i organizacijama u zemlji i inostranstvu radi povećanja i razvoja izvoza; stvaranje i ažuriranje baze podataka o mogućnostima Republike Srbije u oblasti izvoza, kao i druge poslove određene zakonom. 
Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza ima svojstvo pravnog lica.
Član 28v

Centar za razminiranje obavlja stručne poslove u oblasti humanitarnog razminiranja koji se odnose na: usklađivanje razminiranja u Republici Srbiji; pripremu propisa iz oblasti razminiranja; prikupljanje, obrađivanje i čuvanje podataka i vođenje evidencija o površinama koje su zagađene minama i drugim neeksplodiranim ubojitim sredstvima, o razminiranim površinama, o nastradalima od mina i drugih neeksplodiranih ubojitih sredstava; opšte i tehničko izviđanje površina za koje se sumnja da su zagađene minama ili drugim neeksplodiranim ubojitim sredstvima; izradu planova i projekata za razminiranje i praćenje njihovog ostvarivanja; izradu projektnih zadataka za razminiranje; izdavanje odobrenja preduzećima i drugim organizacijama za obavljanje poslova razminiranja; izdavanje pirotehničke knjižice licima koja su osposobljena za obavljanje poslova razminiranja; odobravanje planova izvođača radova za obavljanje razminiranja na određenoj površini i izdavanje uverenja da je određena površina razminirana, odnosno očišćena od mina i drugih neeksplodiranih ubojitih sredstava; kontrolu kvaliteta razminiranja; upoznavanje stanovništva sa opasnostima od mina i drugih neeksplodiranih ubojitih sredstava; učešće u obuci lica za obavljanje poslova opšteg i tehničkog izviđanja i razminiranja; praćenje primene međunarodnih ugovora i standarda u oblasti razminiranja; ostvarivanje međunarodne saradnje, kao i druge poslove određene zakonom. 

Centar za razminiranje ima svojstvo pravnog lica."

Član 8.

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da rade Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza, Agencija za zaštitu životne sredine i Centar za uklanjanje mina, obrazovani Uredbom o Generalnom sekretarijatu i drugim službama Vlade Republike Srbije ("Službeni glasnik RS", br. 15/01, 16/01, 32/01, 64/01, 29/02, 54/02, 91/03, 95/03, 117/03, 130/03, 132/03, 23/04, 25/04 i 51/04).

Član 9.
Danom stupanja na snagu ovog zakona nastavljaju da rade, u skladu sa delokrugom izmenjenim ovim zakonom, Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i vodoprivrede, Ministarstvo trgovine, turizma i usluga, Ministarstvo nauke i zaštite životne sredine i Ministarstvo prosvete i sporta. 

Član10.

Danom stupanja na snagu ovog zakona počinju da rade, u skladu sa delokrugom utvrđenim ovim zakonom, Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave, Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza i Centar za razminiranje.

Član 11.

Agencija za razvoj infrastrukture lokalne samouprave preuzeće zaposlene koji su obavljali poslove iz njenog delokruga u Ministarstvu za državnu upravu i lokalnu samoupravu, odgovarajuće predmete, arhivu, opremu i sredstva za rad.
Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza preuzeće zaposlene i postavljena lica koji su obavljali poslove iz njenog delokruga u Agenciji za strana ulaganja i promociju izvoza obrazovanoj Uredbom o Generalnom sekretarijatu i drugim službama Vlade Republike Srbije, predmete, arhivu, opremu i sredstva za rad.
Ministarstvo nauke i zaštite životne sredine preuzeće zaposlene i postavljena lica koji su obavljali poslove iz njegovog delokruga u Agenciji za zaštitu životne sredine obrazovanoj Uredbom o Generalnom sekretarijatu i drugim službama Vlade Republike Srbije, predmete, arhivu, opremu i sredstva za rad.
Centar za razminiranje preuzeće zaposlene i postavljena lica koji su obavljali poslove iz njegovog delokruga u Centru za uklanjanje mina obrazovanom Uredbom o Generalnom sekretarijatu i drugim službama Vlade Republike Srbije, predmete, arhivu, opremu i sredstva za rad.

Član 12.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku Republike Srbije".
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